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Profesorka Dr. Anne Hudson, FBA, plsobila dlouha léta jako Fellow a Tutor v Lady Margaret Hall v Oxfordu a jako
profesorka stfedovéké anglictiny na oxfordské univerzité. Celozivotné se zabyvala pfedevSim vyzkumem a studiem
anglickych spis(, pfipisovanych filozofovi, teologovi a ranému oxfordskému reformatorovi Johnu Wyclifovi (+ 1384).
Na zakladé nedokonalych a nespolehlivych star$ich edic, ale zejména na zakladé soustavného a dikladného studia
stfedovékych rukopisu pfipravila v péti obsahlych svazcich kritickou edici téchto spisu (spole¢né s jiz zesnulou Pamelou

Gradon ze St. Hugh's College Oxford).

Pod nazvem English Wycliffite Sermons, Volume | — Volume V, byla tato edice,

vydana v oxfordském

univerzitnim nakladatelstvi (Clarendon Press) a ukonena v roce 1996, ocenéna jako jeden z
dokonalych vydavatelskych pocinG 20. stoleti, vytvarejici zaroven novy standard ve vydavani
stfedoveékych prosaickych nabozenskych textl (Journal of Ecclesiastical History, Speculum). Kromé
toho pipravila jesté jednosvazkovy vybor t&chto spist: Selections of English Wycliffite Writings. Re$ila
Englsh W pfitom slozité otazky autorské atribuce téchto vétSinou anonymné zachovanych textl, kde pfi jejich
*feSeni nachazela zdroje zejména v lollardskych kruzich Wyclifovych pfiznivcd a popularizatort ve

stfedovéké Anglii.
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Na zakladé dukladné znalosti téchto dél, historickych a ideovych souvislosti jejich vzniku a
pusobeni, o nichz publikovala nadto desitky analytickych studii a stati v pfednich védeckych
Casopisech a sbornicich v Anglii a dalSich zemich, mohla pfikroCit k syntéze, tykajici se rané
faze reformace a Wyclifova vyznamu v ni, v€etné déjinné ulohy lollardstvi. Pfelomova je v této
souvislosti zejména jeji rozsahla monografie The Premature Reformation, Wycliffite Texts and
Lollard History (Oxford, Clarendon Press 1988, 556 str.)
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Danému tématu se ale vénovala i v dalSich kniznich pracich, mj. v monografii Lollards and their
Books (London, The Hambledon Press 1985, 266 str.), kde feSi mj. i sloZitou otdzku Wyclifova
prekladu bible do angli¢tiny a podrobné se zabyva i vztahem €eského intelektualniho prostredi
konce 14. a za¢atku 15. stoleti k Wyclifovi i lollardim. Vysledkem jejiho studia jsou kromé toho
i dal$i dvé objemné monografie: kniha Two Wycliffite Texts (Oxford, Oxford University Press
1993, 182 str.), vénovana feci Williama Taylora z roku 1406 a svédectvi Williama Thorpeho z
roku 1407, a prace The Works of a Lollard Preacher (Oxford, Oxford University Press 2001,



= 398 str.). Taktéz jeji zatim posledni rozsahla knizni publikace Studies in the Transmission of

Wyclif's Writings (Oxford, Ashgate 2008, 392 str.) se zabyva jak Wyclifovym plisobenim v jeho

ﬂl‘lﬂl’:‘ HL' rodné zemi, tak jeho vlivem na teologicky a politicky vyvoj v Cechach té doby, véetn& vztahu
oxfordské a prazské univerzity a vyvoje tehdejSiho pojeti cirkve.
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Skutec€nost, ze vzhledem k pronasledovani Wyclifova uceni po jeho smrti v Anglii, a naopak vzhledem k husitskému
obdivu a sympatiim k tomuto “pfedchlidci” a “evangelickému doktoru”, je naprosta vétsina stfedovékych rukopisd mnoha
jeho dél dodnes zachovana v naSich rukopisnych sbirkach, pfivadéla opakované prof. Hudson ke studiu do naSich
knihoven a archiv(. Pfi téchto studijnich pobytech se seznamovala nejen s témito prameny, ale jiz mnoho let pfed r. 1989
poznavala i Ceské védecké prostfedi, které zahy zacala vSemozné podporovat — zasilanim publikaci, zvanim ¢eskych
U€astnik( na mezinarodni konference, pofadané v Anglii atd.

; 1V této souvislosti je tfeba zminit rozsahlou védecko-organizaéni €innost prof. Anne Hudson,
Wm zejména jeji poradani nebo spolupofadani mezinarodnich védeckych setkani a sympozii, na
rees e kterych se jeji zasluhou mohli podilet i &esti védci. Z mnoha z nich je tfeba jmenovat alespori

-

velkou konferenci k vyro¢i Wyclifovy smrti, uspofadanou v Oxfordu v roce 1985 (sbornik z této
konference From Ockham to Wyclif vydala A. Hudson spolu s M. Wilksem: Oxford, B.Blackwell
1987, 486 str.), a mezinarodni oxfordské sympozium Heresy and Literacy 1000 — 1530
| (stejnojmenny sbornik ze sympozia vydala A. Hudson spolu s P. Billerem v Cambridge University
A Press 1996, 313 str.).

Tésny a pfinosny vztah prof. Anne Hudson k Univerzité Karlové je dan zejména jejim vyznamnym védeckym pfinosem k
osvétleni historickych vztah(i mezi oxfordskym a prazskym vysokym uéenim v druhé poloviné 14. a na za¢atku 15. stoleti.
Novym a podnétnym zplsobem probadala inspiraéni roli, kterou vzhledem k M. Janu Husovi, jeho ugitelim, pfatelim a
zakim na prazské univerzité sehralo u¢eni M. Johna Wyclifa a jeho lollardskych nasledovnik( v Anglii. Dokumentovala
a novym zpusobem osvétlila i tehdej$i pfimé kontakty, které mezi obéma tehdejSimi vzdélanostnimi centry existovaly, i
to, jakym zp(isobem ovlivnily formovani rané reformace v Anglii a Cechach. Svymi vysledky i svou aktivni spolupraci s
Forem britskych, ¢eskych a slovenskych historika (mj. jeji podnétny referat na Il. konferenci tohoto Fora, konané v roce
2004 v Pardubicich na téma "Konfese a narod v dobé reformaci’) prof. Hudsonova velmi pfispéla a pfispiva k rozvoji
vzdélavani a védeckého poznani v oboru historie u nas.

Je nespornou zasluhou profesorky Hudsonové, Ze v celosvétovém méfitku doslo ke znovuoZiveni védeckého zajmu o
problematiku wyclifismu, ktery po zaniku aktivit The Wyclif Society ve 20. letech minulého stoleti zaznamenal znaény
utlum. Prof. Anne Hudson iniciovala spolu se svymi Zaky a spolupracovniky (mj. Michael Wilks, Jeremy Catto a dalsi)
tato studia i pokrac¢ovani v kritické edici Wyclifovych latinskych spistd. Sama svym vyzkumem vyrazné pfispéla k osvétleni
pocatkl evropské a ¢eské reformace, vztahu wyclifismu a husitstvi i d&jin oxfordské univerzity a Univerzity Karlovy. Je
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jeji velkou zasluhou, Ze konkrétné a ucinné v uplynulych desetiletich pomohla i ¢eskym badatelim, jak domacim, tak
tém, ktefi zili Casto v nelehkych podminkach v emigraci.



